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Natalja Gorbanewskaja und die
sowjetische «Rechtsprechung»

Schon liber zwei Monate ist es her, dass Natalja’
Gorbanewskaja, Mutter von zwei Kleinkindern,
hervorragend unter den zeitgenossischen russi-
schen Dichtern und den Kidmpfern um Befrei-
ung des Volkes von der kommunistischen Dik-
tatur, zu unbefristeter Haft in einer «speziellen»
psychiatrischen Klinik (d.h. faktizch in einem
Gefingnis) verurteilt wurde.

Der Anklagepunkte waren mehrere.

Lingst hatte sie den
missfallen.

Als Studentin an der Philologischen Fakultit be-
gann sie Gedichte zu schreiben, die von den
Behorden als «antisowjetischy eingestuft wur-
den. Gedichte von ihr erschienen in den Unter-
grundzeitschriften «Syntaxy (Red. A. Ginsburg)
und «Phonix».

sowjetischen Behorden

Vor dem Prozess gegen Galanskow und Ginsburg
trat N. Gorbanewskaja mit der Forderung nach
offentlichen Gerichtsverhandlungen auf wund
verteidigte die inzwischen ldngst verurteilten
Dichter.

Am 25.August 1968 ging Natalja Gorbanew-
skaja, ihr dreimonatiges Kind auf dem Arm, zu-
sammen mit den jetzt in KZ befindlichen La-
rissa Bogoraz-Daniel, Konstantin Babitzkij, Va-
dim Delaunay, Vladimir Dremljuga, Pavel Lit-
vinow und Viktor Fainberg auf den Roten Platz

Natalja Gorbanewskaja

mit dem Aufkommen des Stalinismus und des
«sozialistischen Realismusy alle diese guten
Stiicke von den Spielplanen gestrichen; der her-
vorragendste Dramatiker unserer Zeit, Michail
Bulgakow, schrieb nichts mehr fiirs Theater.
Uebrigens sind auch die Romane, die er in jenen
Jahren verfasste, erst dreissig Jahre spater be-
kannt geworden. Nach seinem Tod.

Zu tonangebenden Dramatikern wurden Sofro-
now und Surow und ahnliche Schonfarber, und
damit begannen fiirchterliche Zeiten fiir die Re-
gisseure. Die genchmigten Stiicke waren dermas-
sen unbeholfen, dass die Schauspieler einfach
hilflos waren: kann man denn Homunkuli, sche-
matisierte Positivlinge darstellen (ohne sie zu pa-
rodieren!)? Denn in diesen Stiicken gab es kein
lebendiges Leben, das auf der Biihne schopfe-
risch gelebt werden konnte.

Das Publikum hatte bald heraus, welche Stiicke
man noch sehen konnte und welche nicht. In
Moskau driickte man das so aus: «Wenn die
,Drei Schwestern auf der Biihne sind, ist das
Theater tiberfiillt, wenn ein sowjetisches Stiick
lauft, ist die Bihne iiberfillt, und im Zuschauer-
raum sitzen drei Schwestern.»

Wenn es den Opernhausern gelang, sich von den
sowjetischen «Opera» freizumachen, so mussten
die Schauspielhduser auf dieses Privileg verzich-
ten. Sie waren verpflichtet, jede Saison minde-
stens zwei neue sowjetische Stiicke zu bringen.
So verloren die Theater nach und nach ihr Ge-
sicht. Stanislawskij, Wachtangow, Tairow und
Kawerin starben noch in den dreissiger Jahren.
Das Kammertheater, das Meyerhold-Theater, das
2. Kiinstlertheater — die fiihrenden im Lande —
wurden  geschlossen.  Der geniale Meyerhold

wurde, da er nicht rechtzeitig starb, erschossen.
Tairow, der das Kammertheater geleitet hatte,
fiel einem Herzschlag zum Opfer. Viele Schau-
spieler mussten ebenfalls dran glauben. So wurde
Meyerholds Frau, die hervorragende Schauspie-
lerin Sinaida Raich, liquidiert... Der geniale
Darsteller Tschechow fliichtete ins Ausland.

Ich will, wie gesagt, nicht behaupten, es gebe
keine begabten Schauspieler und Regisseure mehr
in Russland. Ihre einzige Freude sind die Klas-
siker oder, als Ausnahmen, Stiicke auslandischer
Autoren. Das sind aber lediglich vereinzelte
Feste. Der Theateralltag hingegen ist grau, so
grau, dass dariiber zu reden sich nicht lohnt.
Kein erwiahnenswertes Stiick ist in den vergange-
nen dreissig Jahren aufgefiihrt worden.

Und das Kino, das Fernsehen? Wenn im Theater
noch hie und da ein auslindisches Schauspiel
durchkommt, so ist der Film nackte Propaganda.
(Ohne viel Nackedeien fiirs «Gemiit».) Sogar
die sowjetische Presse sah sich gezwungen, ein-
zugestehen, dass die iliberwiltigende Mehrheit
der Filme farblos und langweilig sei. Unter den
letzthin erschienenen Filmen verdienen «Hamlet»
und «Krieg und Frieden» als einzige Aufmerk-
samkeit. Und Shakespeare und Tolstoj waren
bekanntlich keine sowjetischen Autoren. Grosse
Regietalente wie der schon erwihnte Tarkowskij
lasst man nicht frei arbeiten . . .

Die Lage hat sich in jiingster Zeit noch ver-
schlechtert, nachdem alle Posten in den kultur-
verwaltenden Behorden mit Stalinisten besetzt
wurden.

Abschliessend werden in der niachsten Nummer
die darstellenden Kiinste unter die Lupe genom-
men. | ]

in Moskau, dem Kreml gegeniiber, um gegen
das gewaltsame Eindringen sowjetischer Trup-
pen in der Tschechoslowakei zu demonstrieren.
Ausser ihr wurden alle verhaftet, Natalja Gor-
banewskaja jedoch als «unzurechnungsfihigy
und Mutter eines Kleinkindes gegen Biirgschaft
ihrer Mutter freigelassen. Ueber den ganzen Fall
hat N. Gorbanewskaja das Buch «Mittagy (,Pol-
den’) zusammengestellt, das auf russisch, eng-
lisch und franzosisch im Ausland erschien. Nach
Angabe des Staatsanwaltes lauteten die Losun-
gen der Protestierenden: «Es lebe die unabhin-
gige Tschechoslowakei!», «Schande den Okku-
panten!», «Hdnde weg von der Tschechoslowa-
kei!» und «Fiir eure und unsere Freiheit!».
Des weiteren war Natalja Gorbanewskaja ange-
klagt, mit den 14 iibrigen Griindern der «Initia-
tivgruppe zur Verteidigung der Biirgerrechte
in der UdSSR» eine Reihe von Protesten be-
ziiglich Verhaftungen und Prozessen gegen Mit-
glieder der Bewegung fiir die biirgerlichen Frei-
heiten in der Sowjetunion unterschrieben zu ha-
ben. Sie unterzeichnete auch den Protest der 39
Literaten gegen den Ausschiuss von Solscheni-
zyn aus dem sowjetischen Schriftstellerverband.
Und selbstverstandiich warf man ihr vor, an der
politischen Untergrundzeitschrift «Chronik ak-
tueller Ereignisse» mitgearbeitet zu haben.
Der Prozess gegen Natalja Gorbanewskaja fand
hinter geschlossenen Tiiren und in Abwesenheit
der Angeklagten statt. Es waren weder Journa-
listen noch Verwandte zugelassen, noch gab es
Zeugen.

Alle diese Angaben aus Moskau erhielt das In-
ternationale Menschenrechts-Komitee, das 1969
von einer Gruppe von Juristen unter der Lei-
tung des Akademikers Maurice Genevois in Pa-
ris gegrindet wurde (veroffentlicht in der Zeit-
schrift «Possevy», Nr.4—8 1970).

Und so ist Natalja Gorbanewskaja ohne Ver-
teidigung und ohne Zeugen faktisch zu lebens-
langlichem KZ verurteilt worden, ja, die «spe-
ziellen» psychiatrischen Anstalten sind noch
schlimmer als KZ.

Zum Abschluss einige Worte aus ihrem Brief,
der an eine Reihe von Organisationen gerichtet
war und u. a. in der «Times» verdffentlicht wor-
den ist:

«Meine Freunde und ich sind gliicklich, dass
wir, wenigstens fiir einen Augenblick, den Strom
hemmungsloser Liige und feigen Schweigens un-
terbrechen konnten, um zu zeigen, dass nicht
alle Biirger unseres Landes mit der Gewalt ein-
verstanden sind, welche im Namen unseres Vol-
kes angewandt wurde.» |

Der Buchtip

Jozef Maczkiewicz: «Der Oberst — Die Affiire
Mijassojedow». Ein historischer Roman. Verlag
J. Pfeiffer, Miinchen 1967, 544 Sciten, Fr. 31.70.

Die Affire Mjassojedow war einer der grossten
Spionagefille des Ersten Weltkrieges und eine
ebenfalls historische Dreiecksgeschichte, im zari-
stischen Russland spielend, zwei Jahre vor der
Revolution. Der Autor wurde durch eine alte
«Times»-Nummer aus dem Jahre 1915 iiber die
Hinrichtung des Obersten Mjassojedow auf die
Geschichte aufmerksam. Nach genauem Quellen-
studium schildert er hier die Ereignisse, die mit
der Dreyfuss-Affare viele Gemeinsamkeiten auf-
weisen. MC
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